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ȊDŒØćÇ ːÙĎÍǡ* ʺRĎÔ şÎǥkő6ĝ) ʺRȥńÓǡ* ʸ(̔ØĩÍRćÇ Ύ ċEØĩÎākŒhĜÑşÍ' Rā×ȲĶÛĂ) ŒÏĩË ěUŧxĀd RāÑ ćÄ ċCRćÇ þ
kaum kepada kami di utus sesungguhnya kami (mereka) berkata 31 para utusan wahai kalian pembicaraan apa lalu (dia) berkata

ēÉ ǡŇTĀ6 ĀfÔǡ} ųVāÐȘķØālȳķÐ ΐ ȕÒÜǛw ÒǘķÐ ƥ/Ā6RĔ_ǥa ŒÏǡ× ŒÜĎÎĀ} ĆÌǥkŒhĩÔ ǘÍ Ώ āÒÜǘÐǡhť_ȳķÐ
engkau Tuhan di sisi yang ditandai 33 tanah dari batu-batu mereka atas (kami) mengirimkan agar 32 orang-orang yang berdosa

RĎÓ őfĔ Ā̂G RāÑ ćÄ Β āÒÜǡÔǘÐőõĜÑşÍ' āÒǘÐ Rā× ÜǘÄ ċERĎÊ ÒāÐ RĎÔ ť ā̂hődĂò ćÄ Α āÒÜǘÄǡhŒlĜÑşÎ ǘÍ
kami mendapat tidak maka 35 orang-orang yang beriman dari nya di dalam adalah orang yang kami mengeluarkan lalu 34 orang-orang yang melampaui batas bagi

ċEØĢÄRĀeĀÛ āÒÛǘgȥńÎ ǘńÍ ƩVĀÛ(ā& ʺRā× ÜǘÄ RĎÔ şÊāhÿX ĀG Γ āÒÜǘÑǘÎŒlĜÑşÍ' āÒǘķÐ ȅWŒÜđT āhŒÜćÁ Rā× ÜǘÄ
(mereka) takut orang-orang yang bagi tanda-tanda nya di dalam kami meninggalkan dan 36 orang-orang yang berserah diri dari sebuah rumah selain nya di dalam

ȕÒ Ė˓xşÎĜl ǡT ċEŒØĀ}ŒhǘÄ ːÙĎÍǡ* ěÕ ˓ĎÔ şÎākő6Ă) Ř5ǡ* ˋːÙākØĜÐ ÙǘÄ ĀG Δ āÏÜǘÍĂMŞH' Ą-(ćgĀ~şÍ'
kekuasaan dengan Fir'aun kepada nya Kami mengutus ketika Musa di dalam dan 37 pedih azab

$ħF ă4ØĩÔį^ ĀG ěÕ ĎˎÓ ŘgĀdĂò ćÄ Ζ ǈEØĩÔť_āÐ őGĂ) ƈhǥbˎāk ċCRćÇ ĀG %ǘÕ ǡÔşÊĜh ǡT ːÙȥńÍāØĀY ćÄ Ε ȕÒÜǡUȳķÐ
nya tentara dan nya Kami mengambil maka 39 seorang gila atau seorang tukang sihir (dia) berkata dan nya tentara dengan (dia) berpaling maka 38 nyata

Ĕ`ÛǡķhÍ' ĜÏǡ× ŒÜĎÎĀ} RĎÔ şÎākő6Ă) Ř5ǡ* ǭ4RĀ} ÙǘÄ ĀG Η ƾÏÜǘÎĜÐ āØěÖ ĀG ǛķÏāÜşÍ' ÙǘÄ ŒÏĜ× ˎĎÓ ŘgĀUĎÔ ćÄ
angin mereka atas Kami mengutus ketika 'Ad di dalam dan 40 seorang tercela dia dan laut ke dalam mereka Kami melemparkan maka

Ι ǛÏÜǘÐȘķhÍó ĎÊ ěÕ őYĎÎĀ~Ĕ^ IȤŃHǡ* ǘÕ ŒÜĎÎĀ} ţWÿXĂ) Ǯ&ũÙċn ÒǘÐ ě6ćgÿX RāÐ Θ āÏÜǘÈĀ~şÍ'
42 abu seperti nya (dia) menjadikan kecuali nya kepada (dia) datang sesuatu dari (dia) membiarkan tidak 41 yang membinasakan

ŒÏǡ× ǡŇTĀ6 ǡhŒÐĂ) ŒÒĀ} ʸ(ŒØĀYĀ~ ćÄ Κ ȕÒÜǥa ːÙȗĶYĔa ʸ(Øě~ȗĶYāÑÿX ŒÏĜ× ĎÍ ĆÌÜǘÇ Ř5ǡ* ă4ØĜÑć[ ÙǘÄ ĀG
mereka Tuhan perintah terhadap (mereka) angkuh maka 43 suatu waktu sehingga bersenang-senanglah mereka kepada (dia) dikatakan ketika kaum Tsamud pada dan

ȊDRāÜǘÇ ÒǘÐ ʸ(Øě~˓ĖxĀYŒk' RāÑ ćÄ Λ ċEGĜhı{ÔĀÛ ŒÏěÖ ĀG ĢVăÈǡ~ Ȫ˓ŉrÍ' ĜÏĜ× ŐXćgĀdĂò ćÄ
berdiri/bangun dari (mereka) kuasa tidak maka 44 (mereka) melihat mereka dan petir mereka (dia) mengambil maka

RƣÐŒØćÇ ʸ(ØĩÓRĎÊ ŒÏĜ× ȥńÓǡ* éġÌőUćÇ ÒǘķÐ ȏ2ØĩÓ ĀDŒØćÇ ĀG Μ āÒÛǡhǠrĀYÔĜÐ ʸ(ØĩÓRĎÊ RāÐ ĀG
kaum adalah mereka mereka sungguh sebelum itu dari Nuh kaum dan 45 orang-orang yang mendapat pertolongan keadaan mereka tidaklah dan

ĉ;ő6ĂMŞH' ĀG Ξ ċEØě~ǥkØĜÑ ĎÍ RȥńÓǡ* ĀG ȂfʹÜőÛĂò ǡT Rā× Ď˓Ô ŒÜĎÔđT ā&ʺRāÑȘķlÍ' ĀG Ν āÒÜǘÈǠl˓ćÄ
bumi dan 47 memperluas benar-benar sungguh Kami dan tangan dengan nya Kami membangun langit dan 46 orang-orang yang fasik

ǫÒŒÜĔ ő̂GĀ7 RĎÔ ŔÈĎÎĀd Ǯ&ũÙċn ǫļÌĩÊ ÒǘÐ ĀG Ο ċEGěfǡ×˓āÑşÍ' āÏő~ǡÔ ćÄ Rā× Ď˓Ô ŜnāhćÄ
berpasang-pasangan Kami menciptakan sesuatu setiap dari dan 48 yang menghamparkan (dia) sebaik-baik maka dia Kami menghamparkan

Ρ ƾÒÜǡUȳķÐ ƾhÛǘgĎÓ ěÕ şÔǘķÐ ÏĩË ĎÍ Ù ǘńÓǡ* éǙ#ȗĶ"!' ÙĎÍǡ* ʸ(̔GȳķhǘÅ ćÄ Π ċEGĜhȥńÊćgÿX ŒÏĩË ȥńÎĀ~ĎÍ
50 nyata pemberi peringatan nya dari kalian bagi aku sungguh Allah kepada bersegeralah maka 49 (kalian) ingat kalian agar

΢ ƾÒÜǡUȳķÐ ƾhÛǘgĎÓ ěÕ şÔǘķÐ ÏĩË ĎÍ Ù ǘńÓǡ* éāhĀd(ā& Rŭ× Ď˓Íǡ* Ǚ#ȗĶ"!' ā|āÐ ʸ(ØĩÎĀ~ť_ÿX IčH ĀG
51 nyata pemberi peringatan nya dari kalian bagi aku sungguh yang lain Tuhan Allah bersama (kalian) menjadikan janganlah dan
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